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1. Einleitung

1.1. Zudieser Anleitung

1.2.
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Diese Bedienungsanleitung macht Sie mit den Eigenschaften und Funktionen der was-
serlosen Toilette Clesana C1 vertraut. Die Anleitung enthalt wichtige Hinweise fiir den
korrekten und sicheren Umgang mit der Toilette.

» Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme diese Bedienungsanleitung sorgfaltig

durch.

» Bewahren Sie diese Anleitung gut auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen.

Diese Anleitung wird laufend verbessert, daher kann es vorkommen, dass das der
Clesana C1 beigelegte Dokument nicht der aktuellen Version entspricht. Wir empfehlen
Ilhnen, auf unserer Webseite https://clesana.com/infobereich nachzusehen, ob es eine
neuere Version dieser Anleitung gibt.

Warnhinweise und Symbole

In dieser Anleitung werden Warnhinweise verwendet, um Sie vor Sach- und Personen-
schaden zu warnen.

Warnsymbol |Warnwort Bedeutung
n VORSICHT Gefahren fur Personen.
Nichtbeachtung kann zu leichten Verletzungen fiihren.
- HINWEIS Informationen zur Vermeidung von Sachschaden.

Symbol Bedeutung

Wichtige Information, z. B. zum besseren Verstandnis oder zur Erleichterung
von Arbeitsabldufen

,Kapitel”)

> Handlungsschritte, die Sie ausfihren missen

> MaRnahme zur Vermeidung einer Gefahr in einem Warnhinweis

1,2. Mehrere Handlungsschritte, die Sie in der angegebenen Reihenfolge
ausfihren missen

NS Resultatsangabe eines Handlungsschritts oder mehrerer Handlungsschritte

(= Seite, Verweis auf ein Kapitel der Anleitung

t

Wichtige Details in Grafiken

t

Bewegungsabldufe in Grafiken
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2. Sicherheit

Dieses Kapitel enthéalt wichtige Informationen zur Sicherheit des Geréts. Lesen Sie die
Sicherheitshinweise vor der Inbetriebnahme und Bedienung griindlich durch.

2.1. BestimmungsgemafBe Verwendung

Die wasserlose Toilette Clesana C1 ist fiir die Verbeutelung von Exkrementen und
Korperhygieneartikeln vorgesehen. Eine Verbeutelung von Windeln oder Bioabfallen ist
ebenfalls moglich. Nicht zuldssig sind davon abweichende Verwendungen. Das Gerét ist
ausschlieBlich fur den nicht-6ffentlichen Bereich bestimmt.

Maogliche Fehlanwendung

Eine nicht vorgesehene Verwendung des Gerats kann zu Sach- und Personenschdaden
fuhren. Das Gerét ist fur beispielsweise folgende Verwendungen nicht geeignet:

Verbeutelung von spitzen oder scharfkantigen Gegenstanden (z. B. Scherben,
Nadeln, Rasierklingen)

Verbeutelung von brennenden oder gliihenden Gegenstanden (z. B. Asche,
Zigaretten, Ziindholzer)

Verbeutelung von Flussigkeiten und Chemikalien, die mit den Beutel reagieren
kénnten.

Verbeutelung von Lebensmitteln oder Lebewesen

Verwendung als Steighilfe

2.2. Qualifikation der Benutzer

Nicht mit dem Gerat vertraute Personen, Kinder sowie Menschen mit kérperlichen,
sensorischen oder geistigen Einschrankungen dirfen die Clesana C1 nur unter Beauf-
sichtigung bzw. nach Anweisung durch eine verantwortliche Person benutzen.

Instandsetzungsarbeiten sind autorisiertem Fachpersonal vorbehalten. Kontaktieren Sie
bei Bedarf lhren Handler.

2.3. Betrieb

>
>

>

Kontrollieren Sie regelmaRig, ob alle Funktionen korrekt ausgefiihrt werden.

Vergewissern Sie sich nach jedem Gebrauch und bevor Sie die Clesana C1 unbeauf-
sichtigt lassen, dass der Spllvorgang abgeschlossen und die Toilette einsatzbereit ist.

Betreiben Sie die Clesana C1 niemals ohne korrekt aufgesetzten Deckel und vollstan-
dig eingeschobene Schublade.

Der Soft-Close-Mechanismus schlieBt den Toilettendeckel selbsttatig. Dieser Mecha-
nismus wird beschadigt, wenn der Deckel von Hand nach unten gedrickt wird.

>
>

Driicken Sie den Toilettendeckel nicht nach unten.

Benutzen Sie die Toilette nie ohne eingelegten Folienliner.



2.4.

2.5.

2.6.
2.6.1

2.6.2

2.6.3

Reinigung und Wartung

» Fihren Sie nur die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Reinigungsarbeiten
durch und beachten Sie die zugehorigen Sicherheitshinweise.

» Reinigen Sie die Toilette nicht mit flieRendem Wasser.

Clesana Folienliner gewahrleisten eine zuverldssige Funktion lhrer Clesana C1. Die Ver-
wendung anderer Folienliner kann zu Funktionsstérungen fihren.

» Verwenden Sie nur Clesana Folienliner.

Modifikationen und Reparaturen

Reparaturen, die nicht fachgemal durchgefiihrt werden, konnen Unfélle und Sach-
schaden zur Folge haben.

» Offnen Sie den Grundkérper nicht.

» Installieren Sie keine zusatzlichen Komponenten und nehmen Sie keine Modifikatio-
nen am Geréat vor.

» Bei Verdacht auf einen Defekt, setzen Sie sich mit Ihrem Handler in Verbindung.

Restrisiken

Spannungfiihrende Teile

Durch Offnen des Grundkérpers kénnen spannungfiihrende Teile freigelegt werden. Es
besteht die Gefahr eines lebensgefdhrlichen Stromschlags.

» Offnen Sie den Grundkérper nicht.

Brennende oder spitze Gegenstinde
Brennende Gegenstdnde entziinden die Folienbeutel und verursachen Brande. Spitze
Gegenstande beschadigen die Folienbeutel, sodass die Schublade verunreinigt wird.

» Entsorgen Sie keine brennenden Materialien wie Zigaretten, Ziindhdlzer oder heiRRe
Asche in die Toilette.

» Entsorgen Sie keine spitzen oder scharfkantigen Gegenstdnde in die Toilette.

Wassereintritt

Wasser kann durch einen nicht geschlossenen Deckel oder eine nicht korrekt eingescho-
bene Schublade in das Innere der Toilette eindringen, einen Kurzschluss verursachen
und die elektronische Steuerung oder den Schweimechanismus beschadigen. Fehl-
funktionen und Bauteilschdden kdnnen die Folge sein.

» Setzen Sie die Clesana C1 keinem Strahlwasser aus (z. B. beim Duschen).
» Benutzen Sie die Toilette nur im Sitzen.

» Betreiben Sie die Clesana C1 in einer Nasszelle niemals ohne korrekt aufgesetzten
Deckel und vollstandig eingeschobene Schublade.

» Wenn die SchweilReinheit mit Wasser in Berlihrung gekommen ist: Toilette 24 Stun-
den ohne eingelegten Folienliner trocknen lassen.
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2.6.4 Bewegliche Teile

2.6.5

Die Clesana C1 verfiigt Gber einen Drehmechanismus zur optimalen Positionierung.
Wird der Bereich um die Toilette durch Gegenstande verstellt, kann es bei der Drehung
der Toilette zu Quetschungen an Fingern kommen.

>

Halten Sie die Umgebung der Toilette frei von Gegenstanden.

Gesundheitsgefahrdende Stoffe

Verschlucken des Absorbers kann zu Ubelkeit und Magenbeschwerden fiihren. Bei
Augenkontakt besteht die Gefahr von starken Augenreizungen.

>
»

Bewahren Sie den Absorber fiir Kinder unzuganglich auf.

Beachten Sie das Sicherheitsdatenblatt des Absorbers, erhaltlich auf der Website :
https://clesana.com/infobereich/.

Bei Augenkontakt das Auge mit flieRendem Wasser mehrere Minuten spllen.

Bei Verschlucken des Absorbers den Mund mit Wasser ausspulen und reichlich
Wasser nachtrinken.

Suchen Sie bei anhaltenden Beschwerden einen Arzt auf.



3. Aufbau und Funktion

3.1. Uberblick
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Nr. | Beschreibung

S

Funktion

1 Deckel/Brille e Abdeckung des Folienraums
e Schutz vor dem Eintritt von Strahlwasser
2 Folienkassette Aufnahme des Folienliners
3 Folienraum e Nachbildung einer Toilettenschissel
e Fiihrung der Folie zum Schweifmechanismus
4 Bedienpanel/Display e Steuerung der Toilette
¢ Anzeige der mit dem eingelegten Folienliner
verbleibenden Toilettengdnge
e Anzeige von Betriebszustanden und Fehler-
codes
5 Gehé&use/Grundkorper Aufnahme von Deckel/Brille, Folienkassette,
Teflonbander und Schublade
6 L-Adapter e Platzierung der Toilette an der Wand
o Befestigung der Toilette auf dem Boden
e Verblendung vorhandener Offnungen in der
Wand,
z. B. durch eine zuvor installierte Toilette
7 Rundsockel Platzierung und Befestigung der Toilette frei im
Raum
8 Schublade Aufnahme von bis zu 6 Beuteln. Das entspricht 2
Beutelketten mit je 3 Beuteln.
9 Teflonbander (PTFE-Bander) | Verhindern ein Verkleben und AuseinanderreiRen

der Schweifnaht beim SchweilRvorgang

Die Clesana C1 ist die erste mobile wasserlose Toilette, die nach dem Prinzip der Beutel-
verschweiBung funktioniert. Die Toilette schweil}t nach jedem Toilettengang den Toilet-
teninhalt in einen separaten Folienbeutel ein.

Die Folienbeutel werden aus einer mehrfach gefalteten Endlosfolie hergestellt, dem
Folienliner, die zuvor auf die Folienkassette (2) aufgezogen und in den Folienraum (3)
eingelegt wurde. Der Folienbeutel bildet eine Toilettenschiissel nach.

Nach dem Auslésen eines Splilvorgangs tUber das Bedienpanel (4) zieht die Toilette die
Folie von der Folienkassette (2) automatisch ab, verschweil3t sie und bereitet die ndchs-
te Benutzung der Toilette vor.

Die geruchsdicht verschlossenen Folienbeutel werden in der Schublade (8) aufgefangen.
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3.2. Bedienpanel

1

\[&

Beschreibung

Display

Funktion

Anzeige der noch verbleibenden grofRen Spulvor-
gange

Taste ,,Spulvorgang klein“

e 1 xdricken: Auslosen eines kleinen Spllvorgangs
e 2 x driicken: AuslGsen eines extra kleinen
Spllvorgangs

Taste ,,Spulvorgang grofR”

e 1 xdriicken: Auslosen eines groRRen Spllvorgangs
e 2 x driicken: Ausldsen eines extra groRRen
Spllvorgangs

Taste ,Trennen”

Herstellung eines Einzelbeutels bei nachfolgendem
Driicken der Tasten (2) oder (3)

Pfeiltaste

o Zurlicksetzen des Zshlers/Displays nach Aus-
tausch des Folienliners
e Abbruch des Spiilvorgangs

12/32
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3.3. Display

Die Toilette ist betriebsbereit.

¢ Die angezeigten Ziffern stehen fiir die noch zur Verfligung stehenden
,Spulvorgange groR“.

e Ab einer Anzahl von ,3“ leuchtet die Anzeige rot, um auf das baldige
Ende des Folienliners aufmerksam zu machen.

Die Toilette ist nicht betriebsbereit.
Der Toilettendeckel ist nicht korrekt geschlossen.
» SchlieRen Sie den Toilettendeckel.

» Bleibt die Anzeige bestehen, fiihren Sie eine Stérungsbehebung durch
(= Seite 24, ,Stérungsbehebung”).

Die Toilette ist nicht betriebsbereit.

Es ist nicht genligend Folie vorhanden.

» Legen Sie einen neuen Folienliner ein (= Seite 14, ,Folienliner ein-
legen oder wechseln”).

» Bleibt die Anzeige weiterhin bestehen, flihren Sie eine Stérungsbehe-
bung durch (= Seite 24, ,Storungsbehebung”).

Die Toilette ist nicht betriebsbereit.

Es besteht eine Stérung in der SchweiReinheit.

» Fihren Sie eine Stérungsbehebung durch (= Seite 24, ,,Stérungs-
behebung”).

Die Toilette ist nicht betriebsbereit.
Die Schublade muss geleert werden.
» Leeren Sie die Schublade.

» Bleibt die Anzeige bestehen, fiihren Sie eine Stérungsbehebung durch
(= Seite 24, ,Storungsbehebung”).

Die Toilette ist nicht betriebsbereit.

Die Spannung der Batterie ist zu niedrig.

» Fuhren Sie eine Storungsbehebung durch (= Seite 24, ,Stérungs-
behebung”).

Die Toilette ist nicht betriebsbereit.
» Fihren Sie eine Stérungsbehebung anhand des Fehlercodes durch
(= Seite 26, ,Fehlercodes”).

Statusanzeige Prozessablauf
Falls bei laufendem Prozess der Deckel oder die Schublade geoffnet wird,
wird der Prozess angehalten.

Al oo oo fi=

» Warten Sie, bis der Prozess abgeschlossen ist.
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4. Vorbereitung

4.1. Zustand der Toilette priifen

Das Display zeigt die theoretisch vorhandene Anzahl an grofRen Beuteln an. Wenn der
Inhalt im Folienraum schwerer ist als 500 g, kann das Gewicht den Folienliner nach
unten abziehen und die Zahl auf dem Display verfalschen.

Aus technischen Griinden verbleibt immer ein geringer Rest Folie auf dem Folienliner.

» Prifen Sie vor jeder Benutzung der Toilette und insbesondere dann, wenn dass
Display weniger als 5 verbleibende Beutel anzeigt, dass genligend Folie fiir einen
kompletten Beutel vorhanden ist.

» Vergewissern Sie sich, dass sich immer geniligend Nachfill-Folienliner in der Nahe
der Clesana C1 befinden.

4.2. Folienliner einlegen oder wechseln

1. Dricken Sie die hintere Lasche der
Deckeleinheit nach vorn (2) und heben
Sie sie mit beiden Handen nach oben
ab (2).

2. Nehmen Sie die Folienkassette aus der
Toilette und legen Sie sie umgedreht
auf einer ebenen Flache ab.

3. Stllpen Sie den Folienliner Gber die
Folienkassette. Das liberstehende
Folienteil zeigt dabei nach unten.
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Drehen Sie die Folienkassette um und
ziehen Sie die Uberstehende Folie ca.
10 cm nach oben.

Setzen Sie die Folienkassette, mit der
Uberstehenden Folie nach oben, wieder
in den Folienraum ein. Achten Sie dar-
auf, dass keine Folie zwischen Folien-
raum und Folienkassette eingeklemmt
ist (Abbildung rechts).

Ziehen Sie die Folie weiter nach oben,
bis Sie mindestens 4 sichtbare Faltun-
gen erkennen.

Klappen Sie die Folie nach innen und
verteilen Sie sie gleichmaRig im Folien-
raum.

Setzen Sie die Deckeleinheit auf, indem
Sie diese im vorderen Bereich fixieren
(1) und anschlieBend in die Nut im
hinteren Bereich der Clesana C1 ein-
rasten (2).

Driicken Sie 3 Sekunden die Pfeiltaste
am Bedienpanel.

% Der Folienschlauch wird ver-
schweiRt.

% Der Zahler wird zuriickgesetzt.
% Die Toilette ist betriebsbereit.
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5. Bedienschritte nach dem Toilettengang

5.1. Absorber zur Fliissigkeitsbindung verwenden

A VORSICHT! Gesundheitsschiaden durch unsachgemiBe Anwendung.

> Absorber nicht verschlucken.
> Absorber nicht in Kontakt mit den Augen bringen.

Zur Bindung von Fliussigkeiten (z. B. Urin) empfehlen wir die Verwendung der Clesana
Superabsorber. Die Hiille des Pulvers |6st sich bei Kontakt mit Fliissigkeiten auf. Das
Pulver bindet die im Folienbeutel befindlichen Flissigkeiten.

Nach ca. 1-2 Minuten Nach ca. 2-4 Minuten

» Geben Sie vor oder nach dem Toilettengang einen Beutel in den Folienraum.

5.2. Fullhohe beachten

Toilettenpapier darf sich nicht Giber der vorgegebenen maximalen Fillhéhe befinden,
da sonst die SchweilRnaht unterbrochen wird.

Maximale Fillhéhe eines grolRen Beutels
Maximale Fillhéhe einen kleinen Beutels
Maximale Fillhéhe eines extra kleinen Beutels
Uberschreitung der maximalen Fiillhéhe

0O w>

» Beachten Sie die korrekte Lage des Toilettenpapiers:

— A:Beim groRRen Beutel unterhalb des durch die Folie scheinenden weiRRen
Kunststoffrings

— B: Beim kleinen Beutel unterhalb der oberen Transportrollen

— C: Beim extra kleinen Beutel unterhalb der SchweiBbacken
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5.3. Spiilvorgang starten

Beim Spllvorgang werden einzelne Beutel durch eine SchweilRung voneinander sepa-
riert. Nach drei Beuteln wird die Beutelkette automatisch vom Folienliner getrennt und
fallt in die Schublade.

1 2
3
Abb. 1: Kleiner oder groRer Spilvorgang auf dem Bedienpanel wahlen
1 Taste,Spllvorgang klein“ 3  Taste ,Trennen”
2  Taste ,Splilvorgang groR“
Prifen Sie die Fullhohe der Toilette (= Seite 16, ,,Flllhéhe beachten”).
SchlieRen Sie den Toilettendeckel.
Wabhlen Sie auf dem Bedienpanel die BeutelgroRe mit Taste (1) oder (2):
Beutel- | Taste Beutel- | Max. Beutel | Empfehlung
groRe lange |pro Liner
,Klein” | 1 x Spllvorgang | ca 38 »Kleines Geschéaft” und ,GroRRes
klein 20cm Geschaft” mit wenig Papier
»,GroR“ | 1 x Spllvorgang | ca 26 »GroRes Geschaft” mit norma-
grof 30cm ler Papiermenge
,Extra | 2 x Spllvorgang | ca 50 »Kleines Geschéaft” ohne Papier
klein“ | klein, innerhalb | 15cm
von2s
»Extra | 2 x Splilvorgang | ca 19 »,GroRes Geschaft” mit viel
grol” | groB, innerhalb | 40cm Papier. Wird automatisch ge-
von2s trennt.

% Der Spiilvorgang wird gestartet.
% Die gewihlte Taste (1) oder (2) blinkt.
& Waihrend die Beutelkette automatisch getrennt wird, blinkt zusatzlich Taste (3).
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4. Warten Sie, bis alle Tasten des Bedienpanels leuchten.

% Der Spiilvorgang ist abgeschlossen.

—
=
[—]

Abb. 2: Schublade nach Trennung der zweiten Beutelkette leeren

5. Falls die zweite Beutelkette automatisch getrennt wurde, folgen Sie der Aufforde-
rung auf dem Display (4) und leeren Sie die Schublade.

18/32



&)
6. Optionale Bedienschritte

6.1. Manuelle Beuteltrennung durchfiihren

Mit dieser Funktion trennen Sie nach dem Splilvorgang den Beutel vom Folienliner und
konnen ihn direkt aus der Schublade entnehmen.

Abb. 3: Manuelle Beuteltrennung durchfiihren

Prifen Sie die Fillhéhe der Toilette (= Seite 16, ,Fillhohe beachten®).
Schliel3en Sie den Toilettendeckel.

Druicken Sie innerhalb von 3 Sekunden nacheinander die Taste (3), gefolgt von der
Taste (1) oder (2), je nachdem welche BeutelgréRe Sie wiinschen.

% Der Spiilvorgang wird gestartet.

& Taste (3) sowie die gewihlte Taste (1) oder (2) blinkt.
4. Warten Sie bis alle Tasten des Bedienpanels leuchten.

%  Der Spiilvorgang ist abgeschlossen.

& Der gefiillte und verschweilte Beutel wurde abgetrennt und liegt in der Schub-
lade.
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6.2.
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Abb. 4: Schublade nach manueller Trennung der Beutelkette leeren

5. Folgen Sie der Aufforderung auf dem Display (4) und leeren Sie die Schublade.

Spiilvorgang abbrechen

Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Schweilk- oder Trennvorgang jederzeit abbrechen,
z. B. wenn Sie die falsche BeutelgroRe am Bedienpanel ausgewahlt haben . Die SchweiR-
backen fahren nach dem Abbruch wieder zuriick in die Ausgangsstellung.

Falls vor dem Programmabbruch bereits Folie transportiert wurde, wird der Zdhler auf
dem Display entsprechend angepasst.

Abb. 5: Spllvorgang abbrechen



6.3.

Driicken Sie die Pfeiltaste (1) 5 Sekunden, wahrend ein Vorgang ausgefiihrt wird.
% Auf dem Display erscheint die Meldung ,E6”.

Bestatigen Sie die Meldung durch Driicken der Pfeiltaste (1).

Warten Sie, bis alle Tasten des Bedienpanels leuchten.

% Der Programmabbruch ist abgeschlossen.

Toilette neu starten

Sollte das Bedienpanel nicht mehr reagieren oder ein Fehler vorliegen, kann die Toilette
neu gestartet werden. Die Anzahl der verbleibenden Toilettengédnge wird gespeichert.

Abb. 6: Toilette neu starten

1.

Driicken Sie 5 Sekunden gleichzeitig die Pfeiltaste (3), die Taste ,Sptilvorgang GroR“
(1) und die Taste , Trennen” (2).

% Die Toilette startet neu.

Warten Sie, bis alle Tasten des Bedienpanels leuchten.

Wenn der Fehler weiterhin auftritt, flihren Sie eine Stérungsbehebung durch
(= Seite 24, ,Storungsbehebung”).
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7. Reinigung und Wartung

7.1. Reinigung

HINWEIS! Schaden an der Toilette durch unsachgemaRe Reinigung.

> Reinigen Sie die Toilette nicht mit flieRendem Wasser (z. B. mit einem
Schlauch).

> Wenn die Schweieinheit mit Wasser in Beriihrung gekommen ist: Toilette 24
Stunden ohne eingelegten Folienliner trocknen lassen.

> Verwenden Sie keine Bleichmittel.

Da die Clesana C1 ohne Wasser funktioniert, und die ,Folienschiissel” sich bei jeder
Benutzung erneuert, ist der Wartungsaufwand gering. Wir empfehlen jedoch, folgende
Bauteile regelmaRig mit einem feuchten Tuch und handelsiiblichen Reinigungsmitteln zu
reinigen:

e Toilettenbrille
e Toilettendeckel
e Folienraum

e Grundkorper

7.2. Teflonbander wechseln

0 Es missen immer beide Teflonbander gleichzeitig gewechselt werden.

Nach ca. 1500 SchweilRungen bzw. Trennungen verliert die Antihaftbeschichtung der
liber den SchweilRdrdhten liegenden Teflonbander ihre Wirkung. Der Verlust der Anti-
haftwirkung fiihrt zu Problemen beim Transport und bei der VerschweiRung der Kunst-
stofffolie.

Teflonbander ausbauen

1. Nehmen Sie die Folienkassette aus der
Toilette.

SchlieRen Sie den Toilettendeckel.

Driicken Sie am Bedienpanel die Taste
,Spllvorgang groR“ und 6ffnen Sie nach
ca. 2 Sekunden den Toilettendeckel.

% Die Spiilvorgang wird unterbrochen.

% Der Abstand zwischen den SchweiR-
backen betragt 6 bis 10 cm.

22/32



S

4. Fihren Sie die Spitze eines Schlitz-
schraubendrehers in die Aussparung
ein und hebeln Sie das erste Teflonband
aus der Fuhrung.

5. Wiederholen Sie den Vorgang fiir das
zweite Teflonband.

6. Entsorgen Sie die ausgebauten Teflon-
bander im Hausmdill.

Teflonbander einsetzen

HINWEIS! Schaden am SchweiBmechanismus durch abgefallenes Teflonband
Wenn zuvor ausgebaute Teflonbander erneut eingesetzt werden, kdnnen sie durch
verschlissene Haltenasen abfallen. Wenn der SchweiBvorgang ohne Teflonbander
erfolgt, kann der SchweiBmechanismus beschadigt werden.

> Setzen Sie keine zuvor ausgebauten Teflonbander ein.

1. Achten Sie darauf, dass beim Einbau
der Teflonbénder alle Haltenasen ein-
rasten und nicht beschadigt werden.

2. Klicken Sie das erste Teflonband in die
Flihrungsschiene.

3. Wiederholen Sie den Vorgang fiir das
zweite Teflonband.

4. SchlieRBen Sie den Toilettendeckel.

% Die SchweiRbalken kehren in ihre
urspriingliche Position zurtick.

% Die Toilette ist einsatzbereit.

8. Instandhaltung

» Lassen Sie die Instandhaltung nur von autorisiertem Fachpersonal, idealerweise von
dem Handler, bei dem Sie die Clesana C1 gekauft haben, durchfiihren.
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9. Storungsbehebung

Storung

| Anzeige | Magliche Ursache

| Behebung

Toilette lasst - Batteriespannung < 11,8 V » Laden Sie die Batterie des
sich nicht Fahrzeugs auf.
bedienen E Deckel ist gedffnet oder nicht | »  SchlieRen oder montieren sie
montiert. den Deckel, bzw. die Deckel-
einheit.
Magnete der unteren Gummi- | » Setzen Sie die Magnete wieder
pads des Deckels fehlen. ein.
= Schublade ist nicht eingescho- | » Schublade schlieRen, bzw. ent-
ben oder voll. leeren (Schublade muss langer
als 2 Sekunden gedffnet sein).

Magnete hinter der Schublade | » Setzen Sie die Magnete wieder

sind aus ihrem Sitz gefallen. ein.

= Keine Folie mehr im Folien- » Wechseln Sie den Folienliner
= | raum. (= Seite 14, ,Folienliner
einlegen oder wechseln®)).
Bedienpanel | — Toilette ist im Standby. » Offnen/schlieRen Sie den
leuchtet Deckel oder driicken Sie eine
nicht beliebige Taste.

Spannung fehlt. » Prifen Sie den Trennschalter
oder das Relais und die Batte-
riespannung.

Bedienpanel oder Toilette ist » Kontaktieren Sie Ihren Handler.

defekt.

Beutel — Fremdkorper ist in der » Nutzen Sie weniger Papier
undicht Schweilnaht, z. B. Toiletten- oder drlicken sie es weiter

papier. nach unten ((= Seite 16,
,Fullhohe beachten”)).

Teflonband ist defekt, » Dricken Sie das Teflonband an.

verschlissen oder lose. » Tauschen Sie bei Bedarf die Te-
flonbénder aus (= Seite 22,
JTeflonbdnder wechseln”).

Defekter SchweiRdraht » Kontaktieren Sie Ihren Handler.

Trennung — Fremdkorper ist in der » Gegenstand entfernen, bzw.

nicht erfolg- Schweinaht, z.B. Toiletten- weniger Papier verwenden

reich papier. oder dieses weiter nach unten
dricken.

SchweiRdraht ist defekt. » Kontaktieren Sie Ihren Handler.
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Beutel klebt Teflonband ist abgenutzt. Beide Teflonbander austau-
am Teflon- schen (= Seite 22, ,Teflon-
band bander wechseln”).
Lange der Folie zwischen Folienraum und Entnehmen Sie die Folienkas-
Beutel ist Kassette eingeklemmt. sette.
un“re.gel- Priifen Sie die Folienkassette
maBig und setzen Sie sie sachgemaR
wieder ein.
Beutelldnge variiert mit Inhalt Keine Behebung notwendig.
und Befllvorgang.
Beutel Beutel in der Schublade stauen Entfernen Sie die Folie von den
wickelt sich auf und werden nach Transportrollen.
sich um die oben und in die Transportrol- Leeren Sie die Schublade und
Transport- len gezogen. ziehen Sie neue Folie nach
rollen

unten.

Driicken Sie die Taste ,,Spilvor-
gang klein“.

Folie klebt am Teflonband.

Losen Sie die Folie vom Teflon-
band.

Tauschen Sie bei Bedarf die Tef-
lonbadnder aus (= Seite 22,
JTeflonbdnder wechseln®).
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10. Fehlercodes

Fehler | Ursache

| Fehlerbehebung

El Die Toilette konnte sich nicht » Schalten Sie den Strom aus- und wieder ein.
initialisieren.

E2 Der Toilettendeckel wurde wah- | »  SchlieRen Sie den Deckel.
rend des Prozesses geodffnet. % Der Prozess wird fortgesetzt.

E3 Die Schublade wurde wahrend | » SchlieRen Sie die Schublade.
dem Prozess geoffnet. % Der Prozess fortgesetzt.

E4 Spannungseinbruch unter 8.4V | 1. Dricken Sie die Pfeiltaste, um zu bestatigen.
an der Printplatte Lassen Sie die Stromversorgung von der C1

von ihrem Handler priifen.

E5 Die Batteriespannung ist unter | 1. Driicken Sie die Pfeiltaste, um zu bestatigen.
11.8v 2. Laden Sie die Batterie auf.

E6 Bestatigung Programmabbruch | »  Driicken Sie die Pfeiltaste, um zu bestatigen.

E8 Lichtschrankefehler » Starten Sie die Toilette neu (= Seite 21,

E9 ,Toilette neu starten”).

E10 Motorfehler p Starten Sie die Toilette neu (= Seite 21,

E11 Toilette neu starten”).

E12 Uberstrom am linken SchweiR- | 1. Driicken Sie die Pfeiltaste, um zu bestitigen.
backenmotor, eventuell Gegen- | 5 Gffnen Sie den Deckel und priifen Sie auf ein-
stand zwischen den SchweiR- geklemmte Gegenstande.
backen

E13 Fehler am linken SchweiRba- » Dricken Sie die Pfeiltaste, um zu bestatigen.

E14 ckenmotor

E15 Uberstrom am rechten Drucken Sie die Pfeiltaste, um zu bestatigen.
SchweiRbackenmotor, eventu- | 5 - Gffnen Sie den Deckel und prifen Sie auf ein-
ell Gegenstand zwischen den geklemmte Gegenstande.

Schweillbacken

El6 Fehler am rechten » Dricken Sie die Pfeiltaste, um zu bestatigen.

E17 Schweilbackenmotor

E18 Uberstrom am oberen 1. Offnen Sie den Deckel und kontrollieren Sie
Walzenmotor, eventuell Folien- die oberen Walzen.
einwicklung 2. Entfernen Sie bei Bedarf eingewickelte Folie

von der Rolle.
3. SchlieRen Sie den Deckel.
E19 Fehler am oberen Walzenmotor | » Driicken Sie die Pfeiltaste, um zu bestatigen.
E20
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E21 Uberstrom am unteren Walzen- | 1. Offnen Sie den Deckel und kontrollieren Sie
motor, mogliche Folienein- die unteren Walzen.
wicklung 2. Entfernen Sie bei Bedarf eingewickelte Folie
von der Rolle.
3. SchlieRen Sie den Deckel.
E22 Fehler am unteren » Dricken Sie die Pfeiltaste, um zu bestatigen.
Walzenmotor
E23 Fehler am unteren » Dricken Sie die Pfeiltaste, um zu bestatigen.
Walzenmotor
E24 Safety Timer On Fehler wird vom System automatisch behoben.
E25
E26 SchweiRen Uberstrom » Kontaktieren Sie lhren Handler.
E27 Unterbrechung des » Kontaktieren Sie Ihren Handler.
Schweilstroms
E28 Ubertemperatur beim » Kontaktieren Sie lhren Handler.
Schweillen
E29 Printplatte Fehler » Kontaktieren Sie Ihren Handler.
E30 Lifter Uberstrom 1. Dricken Sie die Pfeiltaste, um zu bestatigen.
2. Kontaktieren Sie lhren Handler.
E31 Lufter Fehler » Dricken Sie die Pfeiltaste, um zu bestatigen.
E32 Keine Folie 1. Offnen Sie den Deckel
2. Ziehen Sie die Folie 15 cm nach unten.
3. SchlieRen Sie den Deckel.
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11. Haufig gestellte Fragen (FAQ)

0 Alle FAQ & Informationen finden Sie auf clesana.com.

Kénnen die Beutel auf den Kompost gegeben werden (Biomiill)?

Nein, die Beutel miissen dem Restmiill zugefuihrt werden. Eine biologisch abbaubare
Variante wird derzeit evaluiert.

Konnen die Beutel in handelsiiblichen Abfallbehéltern (Restmiill) entsorgt werden?

Ja, auBer es gibt hierzu gesonderte Vorschriften.

Sind die Beutel geruchsdicht?

Bei Raumtemperatur sind die Beutel mindestens 2 Wochen geruchsdicht. Bei hoheren
Temperaturen wird empfohlen, die Beutel innerhalb von 2 Tagen zu entsorgen.

Darf ich die Toilette unmittelbar nach Auslésen des Spiilvorgangs wieder benutzen?

Nein, der vorherige ,,Spiilvorgang” muss zwingend abgeschlossen sein. Wird der Deckel
vorher geoffnet, wird eine Storung verursacht.

Darf ich auch andere Dinge in die Beutel einschweiflen?

Ja, grundsatzlich lassen sich Bioabfalle, Windeln oder Produkte der Damenhygiene ein-
schweiBen. Es durfen jedoch keine scharfkantigen Gegenstande (Scherben, etc.) oder
heiRe Asche in die Beutel gegeben werden. Maximale Einfullhohe beachten!

Funktioniert die Toilette nur mit einer Spannung von 12 Volt?
Ja, derzeit ist nur diese Spannungsversorgung moglich. Ein Betrieb Gber Netzspannung
von 230 Volt ist nicht moglich.

Wie stabil ist die Toilette?

Die Traglast der Toilette bei geschlossenem Deckel betragt 150 kg (sitzende Person).



12. Entsorgung und Umwelt

Die Clesana C1 entspricht den Anforderungen der EU-Richtlinie ,Restriction of Ha-
zardous Substances” (2002/95/EC). Sie ist weitgehend frei von umweltgefdhrdenden
Stoffen wie Blei, Cadmium, Quecksilber oder Chrom VI.

G
e

melstellen.

GemaR EU Richtlinie gilt das Gerat bei der Entsorgung als Elektro- und
Elektronik-Altgerat und darf nicht als Haushaltsmdll entsorgt werden.

e Entsorgen Sie das Gerat gemaR den ortlichen Vorschriften.
e Entsorgen Sie verbrauchte Batterien in den dafiir vorgesehenen Sam-

13. Technische Daten

Eigenschaft Wert Einheit
Héhe 515 mm
Breite 363 mm
Lange L-Adapter/Rundsockel 516/461 mm
Sitzhohe 478 mm
Gewicht C1 mit L-Adapter/mit Rundsockel 13,8/13,1 kg
Versorgungsspannung 11,8-15 \Y
Nennspannung 12 \
Stromaufnahme (maximal) 22 A
Leistungsaufnahme im Standby 0,28 w
Leistungsaufnahme (maximal) 265 w
Energieverbrauch Trennvorgang 1,7 £0,17 Wh
Energieverbrauch Schweillvorgang 0,55 +0,06 Wh
Nutzungstemperatur 5-40 °C
IP-Schutzart X4 (spritzwassergeschiitzt) —




Cyclesana

Konformitatserklarung

Der Hersteller: Clesana AG
Werdenstrasse 72
9472 Grabs
Schweiz

erklart hiermit, dass das Produkt

Wasserlose Toilette
Clesana C1 Serie

basierend auf der folgenden angewandten Norm:

e EN 50498-2010 EMC Aftermarket Elektronische Ausriistungen in Fahrzeugen

die grundlegenden Anforderungen der folgenden Richtlinien erfllt:

e 2011/65/EU RoHS 2
e Kraftfahrzeug-EMV-Richtlinie 2004/104/EG

Das betreffende Produkt hat nicht storungsrelevante Funktionen gemal der
Kfz-EMV-Richtlinie 2004/104/EG.

ﬁ Grabs, 20. Dezember 2021

Unterschrift Ort, Datum
Markus Erb
Geschéftsfiihrender Direktor
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